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Start Here

For more information, see CW-C8000 Series User’s Guide on the website.

CAUTION

» When lifting or moving this product, do not hold the rewinder support
roller. Be sure to hold the handle when carrying the product.

+ Do not install/store the product in an unstable location or in a location
subject to vibration from other devices.

- Do not allow anyone to stand or place heavy objects on top of this product.

Pour plus d’informations, consultez le Guide de I'utilisateur CW-C8000 Series
sur le site Web.

ATTENTION

« Lorsque vous soulevez ou déplacez ce produit, ne le tenez pas par le
rouleau de support de rebobineuse. Assurez-vous de tenir la poignée lors
du transport du produit.

- N'installez pas / ne stockez pas le produit dans un site instable ou sujet aux
vibrations d'autres appareils.

« Empéchez qui que ce soit de monter sur I'appareil ou de poser des objets
lourds sur ce produit.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zur

CW-C8000 Series auf der Website.

VORSICHT

+ Halten Sie das Gerat beim Heben oder Transportieren nicht an der
Aufwickler-Stutzrolle fest. Tragen Sie das Gerat immer an seinem Griff.

« Installieren bzw. lagern Sie das Produkt nicht in einer instabilen Lage oder
an einer Stelle, die Vibrationen durch andere Geréate ausgesetzt ist.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses Produkt und lassen Sie
niemanden darauf stehen.

Raadpleeg de Gebruikershandleiding van de CW-C8000 Series op de website

voor meer informatie.

LET OP

» Houd de steunroller niet vast wanneer u het product optilt of verplaatst.
Houd het handvat vast wanneer u het product draagt.

- Installeer/sla het product niet op een onstabiele plek of op een plek die kan
trillen door andere apparaten.

« Sta niet toe dat iemand op dit product staat of er zware objecten op plaatst.

Per ulteriori informazioni, vedere il manuale dell'utente di CW-C8000 Series

sul sito web.

ATTENZIONE

+ Durante il sollevamento o lo spostamento di questo prodotto, non tenere
il rullo di supporto del riavvolgitore. Assicurarsi di tenere I'impugnatura
durante il trasporto del prodotto.

+ Non installare/conservare il prodotto in luoghi instabili o in luoghi soggetti
a vibrazioni causate da altri dispositivi.

» Non permettere a nessuno di stare in piedi o mettere oggetti pesanti sopra
questo prodotto.

Para mas informacion, consulte la Guia del usuario de CW-C8000 Series en la

pagina web.

PRECAUCION

- Cuando levante o mueve el aparato, no lo sujete por el rodillo de apoyo.
Sujete el aparato por el mango siempre que vaya a transportarlo.

+ Noinstale/guarde el producto en un lugar inestable o sujeto a la vibracion
de otros dispositivos.

+ No permita que nadie se suba encima de este producto o coloque objetos
pesados sobre el mismo.

Para mais informagoes, consulte o Guia do Utilizador da CW-C8000 Series no
website.

CUIDADO

» Quando levantar ou mover este produto, ndo segure no rolo de suporte
do rebobinador. Certifique-se de que segura a pega quando transportar o
produto.

- Néo instale/armazene o produto num local instavel ou sujeito a vibracéo de
outros dispositivos.

» Ndo deixe que as pessoas se coloquem em cima do produto nem coloque
objectos pesados em cima do mesmo.

Daha fazla bilgi icin web sitesindeki CW-C8000 Series Kullanim Kilavuzu'na

bakin.

DIKKAT

+ Bu UrrlinG kaldirirken veya tasirken geri sarici destek rulosunu tutmayin.
Uriini tagirken tutma yerinden tuttugunuzdan emin olun.

« Urlini dengesiz veya baska cihazlardan gelen titresime maruz bir konumda
kurmayin/saklamayin.

+ Kimsenin bu triintin Gzerine basmasina veya agir nesneler koymasina izin
vermeyin.

la meploodTepeg MAnpoopieg, avatpé€te otov O8nyd xpriong Tou

CW-C8000 Series oTov lOTOTOTTO.

MPOXOXH

« Katd tnv avoypwon r) Tn petakivnon autol Tou PoidvTog, UNV KPATATE TOV
KUAvSpo oTtrpIEng Tne Sidtagng emavatuhiEng. OpovTioTe va KPATATE TN
Aafi} OTav HETAPEPETE TO TIPOIOV.

» Mnv gykaBiotdte/amoBnkeveTe To MPoidv o€ aotadr B€on 1) o€ XWPOo mou
uniékeltal oe 6vnon and AANEG CUOKEVEG.

« Mnv emtpénete o€ Kavévav va oTabei 1} va TomoBeTroel Bapld avTiKeipeva
Tavw O€ AUTO TO TIPOTOV.
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Za vec informacij glejte Uporabniski priro¢nik CW-C8000 Series na spletnem mestu.

POZOR

+ Ob dviganju ali prenasanju izdelka ne drzite za podporni navijalni valj.
Poskrbite, da izdelek med prenasanjem drzite za rocaj.

« |zdelka ne namescajte/shranjujte na nestabilno mesto ali na mesto, ki je
izpostavljeno vibracijam drugih naprav.

« Nikomur ne dopustite, da bi stal ali postavljal tezke predmete na vrh tega izdelka.

Vise pojedinosti potrazite u korisnickom vodi¢u za CW-C8000 Series na web-
mjestu.

OPREZ

« Pri podizanju ili premjestanju proizvoda nemojte drzati za potporni valjak
za premotavanje. Pri noSenju proizvoda svakako drzite za rucku.

» Nemojte postavljati/skladistiti proizvod na nestabilnom mjestu ili na mjestu
izlozenom vibracijama drugih uredaja.

» Nemojte dopustiti nikome da stoji na proizvodu ili da stavlja teske
predmete na njega.

3a noeeke nHpopmMaLMK, BUAETe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT Ha
CW-C8000 Series Ha Be6-nokaumjaTa.

BHUMAHME

- Kora ro nogurHysate nnv ro npemecTysaTe OBOj NPON3BO/, He ApXeTe ro
BaJjakoT 3a NOAApPLLKa Ha MeEXaHM3MOT 3a NpeMoTyBatbe. YBepeTe ce AeKa
ja ppXwnTe paukaTa Kora ro HocuTe NPOV3BOAOT.

+ He MoHTMpajTe ro/He cknaaupajte ro NPOM3BOAOT Ha HECTabUIHO MeCcTo
U Ha MeCTO Koe e MOAJIOKHO Ha Bubpauuja of Apyrv ypeaw.

« He fo3BonyBajTe HMKOj ia CTOM Ha OBOj MPOM3BOA NN Aa CTaBa TELKN
npeameTy Bp3 Hero.

Za vise informacija pogledajte Vodic za korisnika za CW-C8000 Series na veb
stranici.

PAZNJA

« Prilikom podizanja ili pomeranja ovog proizvoda, nemojte ga drzati za
valjak za podrsku pri premotavanju. Prilikom nosenja proizvoda obavezno
ga drzite za rucku.

» Nemojte postavljati/drzati ovaj proizvod na nestabilnom mestu ili na mestu
koje je izlozeno vibracijama koje stvaraju drugi uredaji.

» Nemojte dozvoliti da bilo ko stoji na proizvodu i nemojte stavljati teske
predmete na njega.

Fa flere oplysninger i brugervejledningen til CW-C8000 Series pa webstedet.

FORSIGTIG

+ Nar du lafter eller flytter dette produkt, ma du ikke holde i oprullerens
statterulle. Serg for at holde i handtaget, nér du beerer produktet.

« Installer/opbevar ikke produktet pd et ustabilt sted eller pa et sted, der
udsaettes for vibration fra andre enheder.

- Lad ikke nogen sta eller stille tunge genstande oven pa dette produkt.

Lisatietoja loydat verkkosivustolta 16y tyvasta CW-C8000 Series -kdyttdoppaasta.

HUOMIO

«» Kun nostat tai siirrat tata tuotetta, ala pida kiinni takaisinkelaajan
tukirullasta. Muista pitaa kiinni kahvasta, kun kannat tuotetta.

« Ald asenna/sdilytd tuotetta epdvakaalla alustalla tai paikassa, johon
kohdistuu muiden laitteiden aiheuttamaa tarinaa.

- Ala anna kenenkdan seisoa taman tuotteen paalla tai asettaa sen paalle
painavia esineita.

Du finner mer informasjon i brukerveiledningen til CW-C8000 Series pa nettstedet.

FORSIKTIG

« Ikke hold i tilbakespolerrullen nar du lgfter eller flytter dette produktet.
Serg for at du holder i handtaket nér du beerer produktet.

« Ikke installer/oppbevar produktet pd en ustabil overflate eller pa et sted
som er utsatt for vibrasjoner fra andre enheter.

- Ikke la noen sta pa eller plassere tunge gjenstander oppa dette produktet.

Mer information finns i CW-C8000 Series Bruksanvisning pa webbplatsen.

VAR FORSIKTIG

« Nar du lyfter eller flyttar den hér produkten ska du inte halla i
pappersupprullarens stodrulle. Se till att halla i handtaget nar du bar produkten.

- Installera/forvara inte produkten pa en instabil plats eller pa en plats som
utsatts for vibrationer frdn andra enheter.

» Latinte nagon sta pa eller placera tunga féremal ovanpa denna produkt.

Wiecej informacji zawiera Przewodnik uzytkownika urzadzenia CW-C8000 Series.

PRZESTROGA

» Podnoszac lub przenoszac ten produkt, nie nalezy chwytac za rolke
podporowg przewijarki. Niosac produkt, nalezy trzymac go za uchwyt.

+ Nie wolno instalowa¢/przechowywac¢ produktu w miejscu niestabilnym lub
W miejscu narazonym na wibracje od innych urzadzen.

« Nie nalezy nikomu pozwoli¢ na stawanie na tym produkcie lub stawianie na
nim ciezkich przedmiotéw.

Dalsi informace naleznete v UzZivatelské pfiru¢ce CW-C8000 Series na
webovych strankach.

VYSTRAHA

« Pfizvedani nebo premistovéni tohoto vyrobku nedrzte podpérny valec
previjecky. Zajistéte, aby byla pfi prenaseni tohoto vyrobku pouzivana
ptislusna rukojet.

« Neinstalujte a neukladejte tento vyrobek na nestabilnim misté nebo na
mistech, kde plsobi vibrace od jinych zafizeni.

+ Nedovolte nikomu, aby na tento vyrobek stoupal a nepokladejte na horni
¢ast tohoto vyrobku tézké predméty.


https://epson.sn
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Tovabbi informaciokért 1asd a CW-C8000 Series Haszndlati utmutatojat a
weboldalon.

VIGYAZAT

+ A termék emelésekor vagy mozgatasakor ne fogja meg a tekercsel6tartod
gorgét. A termék szallitdsakor mindenképpen fogja meg a fogantyut.

+ Ne telepitse/térolja a terméket instabil helyen vagy olyan helyen, ahol mas
eszkozok altal okozott rezgéseknek van kitéve.

« Ne engedje, hogy barki réélljon vagy nehéz targyakat helyezzen a termék
tetejére.

Viac informacii ndjdete v Pouzivatelskej prirucke pre model CW-C8000 Series
na webovej lokalite.

UPOZORNENIE

« Prizdvihani alebo presuvani nedrzte tento produkt za podporny valec
navijaca. Produkt presuvajte len drzanim za rukovat.

« Neinstalujte/neuchovavajte produkt na nestabilnom mieste ani na mieste
vystavenom vibracidm z inych zariadeni.

+ Na vrchnu cast tohto produktu nesmie nikto stipat ani umiestriovat tazké
predmety.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul utilizatorului pentru
CW-C8000 Series pe site.

ATENTIE

» Cand ridicati sau mutati acest produs, nu tineti rola de sustinere a
reinfasuratorului. Asigurati-va ca prindeti manerul atunci cand transportati
produsul.

+ Nu instalati/depozitati produsul intr-un loc instabil sau intr-un loc expus la
vibratii provenite de la alte dispozitive.

+ Nu permiteti niciunei persoane sa se aseze pe produs sau sa aseze obiecte
grele pe acesta.

3a noBeue VH$opMaLa BuKTe PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtens 3a
CW-CB8000 Series B yebcaiiTa.

BHUMAHUE

KoraTo nosgurate unv npemecTsare NpoayKTa, He APbXKTe onopHata
poJsika Ha yCTPOMCTBOTO 3a HaBMBaHe. [IpbKTe pbKoxXBaTKara, Korato
HOCUTE MPOAYKTa.

He nHcTanupaiite n cbxpaHaBanTe NPoAyKTa Ha HECTaBUHO MACTO UKW Ha
MACTO, MOAJSIOKEHO Ha BUOGPALIMV OT APYT YCTPONCTBA.

He no3sonsiBaiiTe Ha HAKOrO Aa CTOV UM Aa NOCTaBs TEXKMN NpegmMeTy
BbPXY MPOAYKTa.

Plasakai informacijai skatiet CW-C8000 Series lietotaja rokasgramatu timek|a

vietné.

UZMANIBU

« Pacelot vai parvietojot S0 izstradajumu, neturiet partinéja atbalsta rulliti.
Parnésajot izstradajumu, turiet to aiz roktura.

+ Neuzstadiet/neglabajiet izstradajumu nestabila vieta vai vieta, kas paklauta
citu ieri¢u raditajai vibracijai.

+ Nelaujiet nevienam stavét vai novietot smagus priekSmetus uz st
izstradajuma.

Daugiau informacijos rasite svetainéje pateiktame ,CW-C8000 Series”
naudotojo vadove.

DEMESIO

« Keldami arba perkeldami $j gaminj, neimkite uz pervyniotuvo atraminio
ritinélio. NeSdami gaminj, batinai laikykite uz rankenos.

» Gaminio negalima jrengti/sandéliuoti nestabilioje vietoje arba ten, kur kiti
irenginiai kelia vibracijas.

« Neleiskite niekam stovéti arba déti sunkiy daikty ant gaminio virSaus.

Lisateabe saamiseks vaadake veebilehelt CW-C8000 Series kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST

«» Toote tdstmisel voi teisaldamisel drge hoidke kinni kerimise tugirullist.
Toote kandmisel hoidke kindlasti kdepidemest.

« Arge paigaldage ega hoidke toodet ebastabiilses kohas ega kohas, kus
esineb teiste seadmete vibratsioon.

- Arge lubage kellelgi toote peal seista ega asetage sellele raskeid esemeid.

MNMoppo6Hee cMm. B pykoBoacTe nonb3osatens CW-C8000 Series Ha canTe.

BHUMAHME

« MMpu NOZHATUM MU NepeMeLLeHUN AaHHOTO U3AeNA 3anpeLlaeTcs
[lep>aTb ero 3a ONMopHbI POMK NepPeMOTOYHOTO YCTPOMCTBA. Bo Bpemsa
NepeHOCKMN n3fenvie HeobXoANMO YAEPKUBATb TONbKO 3a PYUKY.

+ 3anpelLlaeTca ycTaHaBAMBATL/XPaHUTb U3LENE B HEYCTONUYBOM MECTe Ui B
MecTe, NoABepP>KeHHOM BO3AENCTBMIO BUBPALIM OT APYTX YCTPOWCTB.

+ 3anpellaeTca CTaHOBUTHLCA Ha AlAaHHOE M3JeNne MW KNacTb Ha Hero
TSKesble NPeMeTbl.

[lnA oTpMMaHHA AOKNaAHILIMX BiAOMOCTEN ANB. NOCIBHNK KOpUCTYBaYa Ans
npuHTepa cepii CW-C8000 Series Ha BebcanTi.

3ACTEPEXXEHHA

« Mig vac niginmaHHA abo NepemilleHHA Lboro NPUCTPOI He MOXHa
TPYMaTUCA 3a ONOPHUIA PONKK NepemMoTyBaYa. [lepeHockTe BMPI6 3a PyuUKy.

+ He BcTaHoBntoNTE 11 He 36epiraiiTe NPUCTPI y HeCTiNKoMy micui abo Tam, ae
BiH 3a3HaBaTUMe BNNUBY BibpaLlii Bif iHWMX NPUCTPOIB.

+ He po3BonAiiTe HikomMy CTaBaTh abo CTaBUTY BaXKi MpeAMETY Ha Liein
NpuUCTpIn.

KochbIMWa aknapat any yLwiH Be6-canttarbl CW-C8000 Series

navigananyLbl HyCKay/blFbiH KapaHbI3.

ECKEPTY

* Ocbl 6HIMAI KeTepreHae HeMece XbIHKbITKaHAA OpaFbIl TiperiHiH
poNUriH ycTamMaHbl3. OHiMAI ycTan XXYpreHae TYTKaHbl YCTaHbl3.

* OHIMAI TypaKChbI3 OpblHAA HeMece 6acKka KypbliFbl1apablH 4ipini acep
€TeTiH OpblHAA OpPHATMaHbI3/cakTaMaHbI3.

o ELWIKIMri OCbl BHIMHIH YCTIHE TypYyFa HEMeCe ayblp 3aTTap KOKFa X0
6epMeHi3.
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Untuk informasi lebih lanjut, lihat Panduan Pengguna CW-C8000 Series di
situs web.
PERHATIAN
- Ketika mengangkat atau memindahkan produk ini, jangan memegang
roller penyangga pemutar balik. Pastikan untuk memegang gagangnya
ketika membawa produk ini.
- Jangan memasang/menyimpan produk di lokasi yang tidak stabil atau di
lokasi yang terpengaruh oleh getaran dari perangkat lain.
« Jangan membiarkan seorang pun berdiri atau meletakkan benda berat di
atas produk ini.
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Pé biét thém thong tin, hay xem Huéng dan sir dung CW-C8000 Series trén
trang web.
Than trong
« Khi nang nhac hodc di chuyen san pham nay, khong nam giif con ldn d& bo
phan cuén gidy. Bao dam da nam chéc tay cam khi mang san pham
- Khéng lap dat/bao quan san pham & vi tri khéng 6n dinh hodc & vi tri c6 thé
chiu rung dong tur cac thiét bi khac.
« Khéng cho phép bat ctt ai diing Ién hodc dat vat nang Ién trén san phdm nay.
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